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Informagdes adicionais

oo i-MANUAL Lendo o manual com atengéo, vocé
g:":': [ ] saberé.usar corretgrn_ente 0 seu aparelho,
ooo apro_veﬁando a0 Maximo 0Ss seus recursos
técnicos.
¢ | eia 0 manual antes de usar o aparelho.
¢ O uso correto do aparelho prolonga
sua vida util.
ooo ¢ Guarde este manual para futuras
ooo consultas.
o | [ ¢ Para mais informacgoes, consulte seu
ooo manual eletrénico pressionando a tecla
i-Manual no controle remoto, ver figura
ao lado.

Suporte ao Cliente Sony
http://esupport.sony.com/BR/

I ! Por favor, nao devolva o
B AV I A produto a loja.

XBR-60LX905 / 52 X905



Registro do Proprietario
O modelo e o nimero de série estdo
localizados nas partes traseira e lateral
da TV. Anote estes nimeros no espago
abaixo. Utilize-os como referéncia toda
vez que entrar em contato com o
revendedor ou Servi¢o Autorizado Sony.

Nome do modelo

Numero de série

Duvidas & Informacdes

Adicionais

Se ap6s ler este manual de instrugdes
ainda tiver dividas relacionadas ao uso
da TV Sony"~, entre em contato com a
Central de Relacionamento, fone: 4003
SONY (7669) para capitais e regioes
metropolitanas / 0800 880 SONY
(7669) para as demais localidades, ou
com um Servigo Autorizado Sony.

ADVERTENCIA E PRECAUCOES

Para evitar o perigo de faisca ou choque
elétrico, ndo exponha o televisor a chuva
ou umidade.

ATENGCAO
RISCO DE C}-{OOUE ELETRICO
NAO ABRA

ATENCAO

Para prevenir risco de choque elétrico:
NAO ABRA A TAMPA.
Em caso de avaria, consulte somente os
técnicos qualificados pela Sony.

Este simbolo tem o propésito
de alertar o usudrio sobre a
presenca de “tensdes
perigosas” ndo isoladas,
dentro do gabinete do produto,
as quais podem ter
intensidade suficiente para
constituir risco de choque
elétrico para as pessoas.

Este simbolo tem o propésito
de alertar o usudrio quanto a
presenca de instrucdes
importantes de operacio e
manutencio (servigos) no
Manual de Instrugdes que
acompanha o aparelho.

Para Seguranca

O aparelho ndo deve ser exposto a liquido,
inclusive na forma de pingos; nem coloque
sobre o0 aparelho objetos contendo liquido,
como vasos e copos, pois poderd danificar o
aparelho e expor o consumidor a riscos
desnecessarios.

PRECAUCAO

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo
utilize o cabo de alimentacdo CA com uma
extensao ou outro tipo de tomada em que o
plugue ndo seja inserido completamente.

Seguranca

[0 Algumas pessoas podem sentir desconforto
(tais como tensdo ocular, fadiga ou nduseas),
enquanto observa as imagens de video 3D ou
jogam jogos estereoscopicos em 3D. A Sony
recomenda que todos os espectadores facam
intervalos regulares quando assistirem a
imagens de video em 3D ou jogarem jogos
estereoscopicos em 3D. A duracioe a
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frequéncia das interrupgdes necessdrias
variam de pessoa para pessoa. Vocé deve
decidir o que funciona melhor. Se vocé sentir
qualquer desconforto, deve parar de assistir as
imagens de video 3D ou de jogar jogos
estereoscdpicos em 3D, até o desconforto
terminar; consulte um médico se vocé acredita
ser necessdrio. Vocé também deve rever (i) o
manual de instrugdes de qualquer outro
dispositivo ou midia utilizada com este
aparelho de televisdo e (ii) acessar o nosso site
(http://esupport.sony.com/BR/) para obter as
informagdes mais recentes. A visdo das
criangas pequenas (especialmente aquelas
com menos de seis anos) ainda estd em
desenvolvimento. Consulte o seu médico
(como um pediatra ou médico oftalmologista)
antes de permitir que as criancas assistam a
imagens de video em 3D ou joguem jogos
estereoscopicos em 3D. Os adultos devem
supervisionar as criangas para garantir que
sigam as recomendagdes listadas acima.

[ Ao usar a fungéo 3D simulada, por favor,
note que a imagem exibida ¢ modificada a
partir do original devido a conversdo
efetuada por esta televisao.

[ Opere a TV somente em 110V ~ 220V CA,
60Hz

[ Use o cabo de alimentagdo CA especificado
pela Sony e apropriado para a tensao de
alimentac@o local.

[ Se algum liquido ou objeto cair dentro do
gabinete, desconecte a TV imediatamente da
tomada e procure o Servico Autorizado

Sony antes de operar o aparelho novamente.

[ Se vocé ndo for utilizar a TV por um periodo
longo, desconecte o cabo de alimentagio da
tomada, puxando-o pelo corpo do plugue e
nunca pelo cabo.

[JPara obter mais informagdes sobre
precaucdes de seguranga, veja “Folheto de
Instrucdes de Seguranga” (fornecido).

Instalacao

A TV deve ser instalada proxima a uma
tomada da rede elétrica de facil acesso.

[OPara evitar o superaquecimento interno,
ndo bloqueie as aberturas de ventilagdo.

[OINaio instale a TV em um local quente ou
umido, nem onde fique exposto a
quantidade excessiva de poeira ou
vibragdes mecanicas.

OEvite operar a TV em temperaturas abaixo
de 5°C.

OSea TV for transferida diretamente de um
local frio para quente, ou se a temperatura
ambiente mudar repentinamente, a
imagem poderd ficar borrada ou
apresentar cores de baixa qualidade
devido a condensacdo de umidade. Neste
caso, espere algumas horas para que a
umidade se evapore antes de ligar a TV
novamente.

O Para obter uma imagem de melhor
qualidade, ndo exponha a tela diretamente
a uma iluminago ou a luz solar direta.
Recomenda-se usar um refletor de teto
direcionado para baixo ou cobrir as
janelas que ficam voltadas para a tela com
uma cortina opaca. E desejdvel a
instalagdo da TV em uma sala onde o piso
e as paredes ndo sejam de material
refletivo.

Para Clientes

Este produto contém merctirio. Para descarte
ou informag@o de reciclagem, entre em
contato com a autoridade local ou o Servico
Autorizado Sony.

Informacoes sobre marcas
registradas

Macintosh € uma marca comercial
licenciada da Apple Inc., registrada nos
E.U.A. e em outros paises.

Blu-ray Disc € uma marca comercial.
“BRAVIA” e BRAVIA | S-Force e [{ sido
marcas comerciais ou marcas registradas da
Sony Corporation.

“PS3” é uma marca comercial da Sony
Corporation e/ou Sony Computer
Entertainment Inc.

HDMLI, o logotipo HDMI e High-Definition
Multimedia Interface sdo marcas comerciais
ou marcas comerciais registradas da HDMI
Licensing LLC nos Estados Unidos e outros
paises.

As marcas registradas e logotipos, do Java e
de todos os produtos baseados em Java sdo
marcas comerciais ou marcas registradas da
Oracle e/ou suas afiliadas. Outros nomes
podem ser marcas comerciais de seus
respectivos proprietarios.

Astro TV € um software desenvolvido pela
TQTVD Software Ltda que implementa a
norma de interatividade do Sistema Brasileiro
de TV Digital “Ginga” ABNT NBR-15606
GINGA® ¢ marca registrada da PUC-Rio/
UFPB

NCL® ¢ marca registrada da PUC-Rio
Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo do duplo D sdo marcas
comerciais da Dolby Laboratories.
DLNA®, 0 logotipo DLNA e DLNA
CERTIFIED™ siao marcas comerciais,
marcas de servico ou marcas de certificacdo
da Digital Living Network Alliance.

O logotipo “FACE DETECTION” € uma
marca comercial da Sony Corporation.

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Java

POWERED

e Aetrotv

DI DOLBY.
DIGITAL

Sdina

Nota

Os nomes das companhias e os nomes de seus
produtos sdo marcas comerciais ou marcas
registradas das respectivas companhias.

Nota sobre ENCE

Esta TV estd de acordo com o Programa
Brasileiro de Etiquetagem — PBE do
Inmetro, conforme Portaria Inmetro/MDIC
No. 85 de 24 de Margo de 2009, sendo que a
Etiqueta Nacional de Consumo de Energia —
ENCE informa o consumo de energia em
modo de espera (standby), e também que o
produto cumpre os requisitos de seguranga
estabelecidos em normas nacionais e/ou
internacionais além de informar a diagonal
visual.
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Introduzindo a sua TV BRAVIA®

Experimentando a sensacional alta definicao com a sua TV BRAVIA

Para experimentar o sensacional detalhe da sua nova TV BRAVIA, € necessario ter acesso a
programacdo de alta definicdo (HD). A sua TV BRAVIA pode receber e exibir a programacio HD
através de:

* Transmissdes de TV digital por transmissdo RF em canais abertos através de uma antena de
UHF de boa qualidade

* Assinatura de TV a Cabo de alta defini¢do

* Assinatura de TV via satélite de alta definicao

* Reprodutor de discos Blu-ray Disc™ ou outros equipamentos externos compativeis com
HD

Entre em contato com o provedor de servico de TV a cabo, TV via satélite ou HD para obter
informagdes sobre como atualizar (upgrade) a programacdo HD.

Os quatro passos para uma experiéncia Full HD (alta definicao completa)

Aparelho de TV, Som, Fonte e Configuragcoes

Juntamente com o seu aparelho de TV BRAVIA, um sistema de alta defini¢cdo completo requer
um sistema de som de alta defini¢io, uma fonte de programacéo de alta defini¢do e uma
configurag¢éao de conexdo adequada.

Fonte 16:9 (alta definicao)

A maioria dos sinais HDTV utilizam o tamanho de
tela widescreen de 16:9, que preenche a tela da sua
BRAVIA e mantém uma imagem nitida, clara e
viva.

Fonte 4:3 (definicdo padrao)

A maioria dos sinais de defini¢do padrao utilizam o
tamanho quadrado de 4:3. Quando imagens 4:3 sdo
exibidas em uma TV de alta definicdo, vocé vé
faixas pretas nas laterais das imagens. A qualidade
da imagem pode ndo ser tdo nitida quanto com as
fontes de alta defini¢do.




Verificando os acessorios

Cabo de alimentacao CA (1) Tampa inferior (1)*3

Controle remoto (1)*! Espacadores pretos (4)** (somente para o
Pilhas tipo AAA (2) modelo XBR-521.X905)

Pedestal (1) (exceto para o modelo Espacadores prata (4)** (somente para o
XBR-60LX905) modelo XBR-60LX905)

Parafusos de fixacédo para o pedestal Parafusos (M6 x 20) (4)** (somente para o
(M5 x 16) (4) (exceto para o modelo modelo XBR-60LX905)

XBR-60LX905) Oculos 3D (baterias incluidas) (2)*°
Tampa traseira do pedestal (1)*? Bolsa para éculos 3D (2)

#! Consulte 0 nome do modelo i impresso no controle remoto.

*2 Para 0 modelo XBR-60LX905, as tampas frontal e traseira vém montadas de fabrica ao pedestal.

*3 Para 0 modelo XBR-60LX905, a tampa inferior vem montada de fabricaa TV.

4 Estes parafusos e espacadores sdo necessdrios para instalar o suporte opcional de montagem na parede. Vocé
deve usar estes parafusos, em vez dos que sdo fornecidos com o suporte, por razdes de seguranca.
Mantenhaos em um local seguro até estar pronto para usd-los no suporte de parede.

#3 Baterias vém instaladas nos Geulos 3D de fabrica.

Utilizando o controle remoto

Inserindo pilhas no controle remoto

Insira duas pilhas tipo AAA (fornecidas), de modo que os sinais @ e @ das pilhas coincidam com
os sinais do diagrama no interior do compartimento de pilhas do controle remoto.

© Remova a folha de protecio.
@ Pressione e deslize a tampa para cima.

Instrucoes de utilizacdo do controle remoto

* Aponte o controle remoto diretamente para o
receptor infravermelho (IR) localizado na TV.

» Certifique-se de que nenhum objeto esteja
bloqueando a comunicag¢@o entre o controle remoto
e o receptor infravermelho (IR) da TV.

e As lampadas fluorescentes podem interferir na
operacdo do controle remoto; tente apaga-las.

* Se tiver problemas com o controle remoto, reinsira
ou substitua as pilhas e verifique se elas estdo
inseridas corretamente.

£

¢ Imagem meramente ilustrativa, dependendo do seu modelo l

o posicionamento do receptor de infravermelho podera ser
diferente da ilustragao. I

(Continua) 5



Programando o controle remoto

O controle remoto pode ser programado para utilizar outros equipamentos e estd preprogramado
para operar os seguintes equipamentos Sony.

Tecla de funcao Equipamento Sony Codigo
DVD Reprodutor de DVD 31033
AMP Receiver 52172
STB Satélite digital 01639

Programando outros equipamentos

— Siga os passos a seguir para programar o controle remoto da TV.
(= () @) . L g . . . ‘1
2 1 Procure na Lista de Cédigo do Fabricante (veja o i-manual) o c6digo

2 @™ que corresponda ao equipamento que vocé deseja operar com o

THEATER /=t

PLAY 1eie
=

i el o controle remoto Sony. Se tiver mais de um cédigo, tente programar o
primeiro codigo da lista. Se o c6édigo do seu equipamento nao estiver
listado, visite http://esupport.sony.com/remotecodes para obter uma
lista mais completa.

2 Mantenha pressionada uma das teclas de fungdo DVD, AMP ou STB
simultaneamente com a tecla INPUT e depois solte-as. Quando estiver

3. no modo de programaco, a tecla de fun¢do (DVD, AMP, STB)
71810 piscard por aproximadamente 30 segundos até o codigo ser
== 4 confirmado.

3 Introduza o cédigo de cinco digitos utilizando as teclas numéricas
[0 ] - [9] enquanto as teclas de fungdes (DVD, AMP, STB)
estiverem acesas. Se o codigo ndo for introduzido dentro de
30 segundos, repita o passo 2.

4 Pressione ou ENT para confirmar o c6digo. Se a programacéio for
bem sucedida, a tecla de fun¢do (DVD, AMP, STB) piscara duas
vezes, se ndo, a tecla piscara cinco vezes.

Confirmando a programacao

Se vocé conseguir ligar e desligar o seu equipamento com a tecla POWER verde, a programacéo
estard completa. Se ndo conseguir, tente o proximo cédigo da lista.

£

* Em alguns casos, pode ndo ser possivel programar o controle remoto. Se isto acontecer, utilize o controle
remoto do préprio equipamento.

* Qualquer uma das teclas de func¢do (DVD, AMP, STB) pode ser programada para operar outro equipamento
independentemente do nome. Por exemplo, se for programado com o cédigo correto, o reprodutor Blu-ray
Disc pode ser operado com a tecla DVD. Isto € ttil se o seu equipamento néo coincidir com qualquer um dos
nomes das teclas.

Para reinicializar o controle remoto com o ajuste de fabrica:

Pressione simultaneamente SCENE, TV POWER e (+). As quatro teclas de fungdes (DVD, AMP,
STB, e TV) piscardo quando a reinicializa¢éo for realizada com sucesso.



Ajustando asua TV

Alguns modelos de TV sao fornecidos com o
pedestal desmontado para que vocé possa
instalar a TV diretamente na parede. Se optar
por ndo instalar a TV na parede, monte o
pedestal na TV. Vocé necessitard de uma
chave Philips e os parafusos fornecidos para
realizar esta montagem. Procure o folheto de
instrucdes do pedestal fornecido.
Certifique-se de observar os cuidados a seguir
ao instalar a sua TV:

» Desconecte todos os cabos antes de
transportar a TV.

e Transporte a TV com um nimero adequado
de pessoas; TVs grandes necessitam de
duas ou mais pessoas.

* Colocar corretamente as maos enquanto
transporta a TV € muito importante para a
sua seguranca e para evitar danos.

* Assegure uma ventilagdo adequada a sua
TV. Consulte a pdgina 15.

» Para obter uma imagem de melhor
qualidade, ndo exponha a tela a iluminagdo
direta ou a luz do sol.

* Evite instalar a TV em uma sala onde as
paredes e os pisos sejam de materiais
reflexivos.

e SeaTV for transportada de um local frio
para um local quente, for colocada em um
lugar muito imido ou onde o aquecimento
acabou de ser ligado, a umidade pode
condensar na superficie ou no interior do
aparelho. Se isto acontecer, desligue a TV e
deixe-a desligada até que a umidade
evapore, em seguida, vocé pode liga-la. Se
vocé perceber que hd condensagdo da
umidade entre o painel de vidro e a tela
LCD, ligue a TV e a condensacao evaporara
apo6s o aquecimento do aparelho.

* Assegure-se de que nao haja objetos na
frente da TV.

Sensor IR

Transmissor de
sincronizagdo 3D

Sensor de presenca inteligente

* Nio exponha o Sensor de presenca
inteligente a luz solar direta ou & agdo de
qualquer iluminacao forte, pois isso pode
causar o mau funcionamento do sensor.

Fixando o pedestal (exceto
para o modelo XBR-60LX905)

Consulte o folheto de instrugdes que
acompanha o pedestal para uma instalacio
apropriada para alguns modelos de TV.

1 Deslize com cuidado a TV no pedestal e
alinhe os furos do parafuso.
#o
* Nao pressione a tela LCD ou a moldura em volta
da tela.
* Tome cuidado para ndo prender as suas maos ou o
cabo de alimentacido CA quando instalar a TV no

pedestal.

—

REs
=

|

2 Utilize os parafusos fornecidos para
instalar a TV no pedestal.

1+ e

— S ‘\'&:ﬂ
N

4
g

7
\

#o
* Se voceé utilizar uma parafusadeira elétrica, ajuste

o torque de aperto para aproximadamente 1,5 N-m
{15 kgf-cm}.

3 Depois que todos os parafusos tiverem
sido apertados, cubra o pedestal com a
tampa traseira fornecida.

(Continua) T
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Ajustando o dngulo de visualizacao
Esta TV pode ser ajustada dentro dos angulos mostrados abaixo (exceto o modelo XBR-60LX905).

n d

0°

6°

[==]

Remova o parafuso
conforme a
ilustracao.

Instale o parafuso no
furo superior do
pedestal.

(¢
Levante e incline. Deslize para dentro.
£

* Quando reajustar o angulo para 0 graus, refaca os passos na ordem inversa.

Conectando a TV

A tabela a seguir mostra os formatos de video de alta defini¢do (HD) e defini¢do padrdo (SD)
suportados pelas entradas da TV BRAVIA.

FORMATOS SUPORTADOS
ENTRADA VIDEO AUDIO 108024p 1080p 10801 720/24p 720p 480pls7ep 480i576 PC*
Quando o HDMI é
conectado ao DVI com
HDMI @ um adaptador, sera V V V Q/ V V V V
necessario usar um cabo
HD de Audio L/R separado.
COMPONENT O o v | v v
Y Ps Pr Audio L/R
SD | VIDEO Conex&o o V
video Audio L/R
composto
* Sobre os formatos de PC suportados, consulte o i-Manual.

fay
® Para ajudar a assegurar a mais alta qualidade para a sua experiéncia de alta defini¢do, utilize os cabos HDMI
Sony (Interface multimidia de Alta Definicdo “High-Definition Multimedia Interface”).

8



Removendo a tampa do terminal

£

* Depois de conectar os cabos, recoloque a tampa
do terminal na TV.

Conexao do Set Top Box através da
entrada HDMI

®
7

=1~

Set Top Box

Sistema de TV a cabo ou de antena VHF/UHF

—— TV a cabo
——
=

CABLE v E
g Antena
ol O N:

ANTENNA

gf/ iz

L\

Conexao do Set Top Box através da
entrada COMPONENT

L=

00000]|-8]] |
Set Top Box

|

(Continua) 9
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Conexio basica de HD BRAVIA® Sync™

*Parte traseira da TV

LAN

B

*Receiver A/V

w]ala]

al

MONWDR our

%)
@)~ .

S VIDEO

<
e}
£

000G
©

[l}—- D
©
©
\ 1T\
[C—— [ ——
SAT
(parab()lica)-c@]
TV a cabo/ —E[EH]
antena

| S—
Decodificador de TV a cabo HD ou Receptor de satélite HD
* Significa um dispositivo compativel com BRAVIA Sync.

Conexao basica HD com um sistema Home Theater

Parte traseira da TV

10

G| &

WA

DIGITAL
[AUDIO OUT|

Reprodutor de discos Blu-ray/DVD é

MONITOR OUT

=

Painel lateral

Decodificador de TV a cabo SD ou

[

TV a

>_mj_ cabo/

Antena

—
Sistema Home Theater

_@mq S VIDEO
—_ —_
TV a cabo/SAT
(parabdlica)
—HD—— 5 Receptor de satélite SD
n
)
 — |




Conexao de PC com um videocassete SD/reprodutor de DVD

Parte traseira da TV

D —m——

LAN

ou

Painel lateral

Notebook PC

J

(VAR/FIX)

Tk
[auDio oUT|

Do) i
. € Divisor|‘_=:|
ANTENNA de RF *

Videocassete
Combo videocassete/
reprodutor de DVD

TV a cabo/antena

11
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Instalando a TV de forma
segura

A Sony recomenda que sejam
tomadas medidas de seguranca
para evitar que a TV caia.

As TVs que ndo estio
instaladas de forma segura
podem cair e provocar danos
materiais, ferimentos graves ou
até mesmo a morte.

Para evitar a queda da TV

* Prendaa TV de forma segura na parede
e/ou em uma estante.
* Nio permita que criancas brinquem ou
subam nos méveis e nos aparelhos de TV.
» Evite colocar ou pendurar objetos na TV.
* Nuncainstale a TV em:
— superficies escorregadias, instaveis e/ou
irregulares.
— moéveis que possam ser escalados, como
armdrios com gavetas.
* Instale a TV onde ela ndo possa ser puxada,
empurrada ou derrubada.
* Cuide para que os cabos de alimentagdo CA
e os cabos de conex@o ndo estejam ao
alcance de criancas.

12

Medidas recomendadas para a
instalacao segura da TV

Considere as seguintes medidas quando
instalar a sua TV em uma estante (nao
fornecida).

1 Fixe a estante onde a TV serd instalada.
Certifique-se de que a estante seja adequada
para suportar o peso da TV. Utilize dois
suportes tipo mao francesa (ndo fornecidos)
para fixar a estante. Para cada suporte utilize
parafusos apropriados para:

 fixar um lado do suporte na parede.
 fixar o outro lado do suporte na estante.
Suporte tipo

mao francesa
(nao fornecido)

Estante

2 Fixe a TV na estante.

Utilize os itens listados a seguir (ndo

fornecidos):

* Parafuso M4 x 16 (parafusado no pedestal da TV)

* Um parafuso ou outro fixador similar (para
fixa-lo na estante)

* Corda ou corrente (forte o suficiente para
suportar o peso da TV). Certifique-se de
que ndo haja folga excessiva na corda ou na
corrente.

Outra medida € prender a TV com um kit de

cinto de seguranga Sony (ndo fornecido).

~

Parafuso
[M4x 16
(ndo fornecido)

Corda ou
\———cortente
ﬁ\ (no fomecida)
Furo para parafuso  Parafuso 52
o pedestal (n&o forecido)




3 Prendaa TV na parede.

Prenda a TV na parede utilizando os parafusos,
prendedor de parede e corrente (ou corda).

Parafusos com olhal (ndo fornecidos)

Corda
__ou

X corrente
(ndo
fornecida)

Furos de
montagem
de parede

Prendedor de
parede com
olhal (ndo
fornecido)

fay

* ATV é transportada com parafusos fixados a parte
traseira. (Eles sdo parafusados nos orificios dos
parafusos para instalagdo na parede.) Certifique-se
de remover os dois parafusos superiores antes de
fixar a TV na parede.

¢ Fixar a TV ao suporte sem fixar a TV e o suporte a
parede proporcionard uma protecio minima contra
a queda da TV. Para uma prote¢io maior,
certifique-se de seguir as trés medidas
recomendadas.

Organizando o cabo de
alimentacao CA

¢ Depois que o cabo de alimenta¢do CA for
instalado conforme ilustracdo, monte a tampa
inferior.

13
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Executando a configuracao
inicial

1 Complete as conexdes dos cabos antes
de realizar a Configuracao Inicial.
Conecte a TV a tomada da rede elétrica
mais proxima.

2 Verifique se o ajuste de ENERGY
SAVING SWITCH est4 ativo (@).

3 Pressione POWER na TV.
Quando voce ligar a TV pela primeira
vez, o menu ldioma aparecerad na tela.

4 Siga as instrugdes da tela.

£

* O modo Residencial ajusta a TV com as
configuragdes otimizadas para a visualizagido
residencial.

14

Removendo o pedestal da TV

Remova somente os parafusos com a marca 4
naTV.

£

* Remova a tampa traseira e a tampa inferior antes
de remover o pedestal.

* Remova o pedestal somente para instalar o
acessorio correspondente da TV.

* Ao instalar a TV na parede, remova os quatro
parafusos existentes na parte traseira da TV. (Eles
estdo fixados nos orificios para a montagem na
parede.) Certifique-se de colocar os parafusos
removidos em um local seguro, mantendo-os
longe do alcance das criangas.

* Ao recolocar o pedestal, certifique-se de fixar os
quatro parafusos (previamente removidos) nos
orificios originais na parte traseira da TV.



Utilizando um suporte de
montagem de parede

A sua TV pode ser montada na parede
utilizando um suporte de parede (ndo
fornecido). Se o pedestal estiver fixadoa TV, €
possivel que seja necessdrio remové-lo;
consulte “Removendo o pedestal da TV”
(pagina 14).

Prepare a TV para a montagem na parede antes
de realizar as conexdes dos cabos.

A Sony nao fornece o suporte de parede nem
o servico de instalacio do mesmo, porém,
para protecao do aparelho e por razoes de
seguranca, a Sony recomenda que vocé
utilize um modelo de suporte adequado para
sua TV e que a sua instalacio seja realizada
por profissionais habilitados.

* Leia as instrugdes que acompanham o
suporte de parede (ndo fornecido) projetado
para a sua TV. E necesséria experiéncia
suficiente para instalar esta TV,
especialmente para determinar a resisténcia
da parede que ird suportar o peso da TV.

* Para o XBR-60LX905, certifique-se de usar
os parafusos fornecidos com o suporte de
parede quando fixar os ganchos de
montagem no aparelho de TV.

Os parafusos fornecidos sdo projetados para
que tenham de 8 mm a 12 mm de
comprimento quando medido a partir da
superficie de fixacdo do gancho de
montagem.

O didmetro e o comprimento dos parafusos
serdo diferentes dependendo do modelo do
suporte de montagem de parede. A
utilizagdo de outros parafusos pode resultar
em danos internos da TV ou causar a sua
queda, etc.

8-12 mm

1 Parafuso
\\\\\\\\ ]]l (forneli:ido com o suporte de

montagem de parede)

Ganchos de montagem
Fixacéo do gancho na parte
traseira do aparelho de TV
* Guarde os parafusos e o pedestal removidos
em um lugar seguro para quando desejar
fix4-los novamente. Mantenha os parafusos
fora do alcance das criancas.
#o
¢ Leia o folheto de seguranca fornecido para
informagdes de seguranca adicionais.

Instalando a TV em uma
parede ou area fechada
Assegure-se de que a TV tenha uma circulacio
de ar adequada. Deixe um espaco suficiente ao

redor da TV conforme a seguir. Evite operar a
TV em temperaturas abaixo de 5 °C.

Instalada com pedestal

"""""""""" [oon [
10em | { 10cm
‘ 2
! T .‘9..
: [
' 3
= 8
Deixe no minimo este espaco ao redor do aparelho. 1Y
[7)
S
Instalada na parede “:'
"""""""""" [ <
30 cm
10om ! ! 10cm
>
: : Deixe no
; minimo este
espago ao
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, tloem redor do
aparelho.

Nunca instale a TV conforme a seguir:

Circulagao de ar
blogueada.

Circulagao de ar
bloqueada.

#o

* Uma circulagdo de ar inadequada pode causar o
superaquecimento da TV e, consequentemente,
danificar a TV ou provocar um incéndio.

15



Assistindoasua TV

Para assistir programas

DIGITAL/
RRALOZ EXIT_winaErs ibEo
CJ

X5 Y —
SAIR

GUIDE

(),

LIGHT WIDE 3D POWER
THEATER <ii/<t  PLAY b=/l
& (23]
SYNCMENU PREV  STOP  NEXT
=

—BD/DVD—
-MANUAL SCENE TOPMENU MENU

RNET —

OPTIONS

HOME

0-9
ENT |

© Verifique se o ajuste de ENERGY
SAVING SWITCH est4 ativo (@).

@ Pressione POWER na TV ou TV POWER
no controle remoto para ligar a TV. (Vocé
pode utilizar a tecla () localizada na parte
da frente ou de tras do controle remoto.)

Selecione um canal de TV.
CH

[e]

+

Para utilizar o Guia

Pressione GUIDE para exibir Guia Eletrénico
de Programacao (EPG - Disponivel para
TV Digital) para visualizar os programas
agendados ou para selecionar um programa que
deseja assistir. Pressione novamente para sair do
Guia. Utilize as teclas 0-9 e ENT para
selecionar canais digitais. Por exemplo, para

digitar 2.1, pressione [2], [= ], (1] ¢ ENT.

Para utilizar as funcoes da TV

Pressione HOME para visualizar TV Home
Menu/XMB e acessar os Ajustes de TV e
conteddo relacionado a outras midias e rede.

)

MENU

16

Pressione OPTIONS para visualizar uma lista de
fungdes convenientes e atalhos de menu. Os itens
do menu Options variam conforme a entrada e/
ou conteddo atual.




Para utilizar o i-Manual

TV POWER

LIGHT WIDE 3D POWER
 — — —

I_I_I_I

THEATER <ii/<t  PLAY b=/
& (=3

SYNCMENU PREV  STOP  NEXT
D (=0 =) »)

—BD/DVD —
SCENE TOPMENU MENU
CJCJC

i N N — Y —
SAIR

A sua TV BRAVIA ¢ fornecida com um manual
eletronico. Para saber mais sobre as fungdes de sua
TV, vocé pode acessar o i-Manual com um toque
de botio.

1 Pressione i-MANUAL.
i-MANUAL

2 Pressione ¢/3/<a/5>/© para navegar
e selecionar itens.

Bem-vindo ao i-Manual

Recursos da TV “BRAVIA”

Assistindo TV

Usando o Menu Home

Fungdes Diversao com Aparelho Conectado
Descrigéo das Pegas

Solugéo de Problemas

indice

(CEIIN Voltar

Bem-vindo ao i-Manual
Recursos da TV “BRAVIA”
Assistindo TV

Apresenta funcdes convenientes tais como
Guia Eletronico de Programacio (EPG),
Favoritos, etc.

Usando o Menu Home

Ensina como personalizar os ajustes da TV,
etc.

#o

¢ Consulte a pdgina 20 para mais detalhes.

Funcdes Diversdao com Aparelho
Conectado

Ensina como conectar e apreciar 0s
equipamentos opcionais.

Descricao das Pecas

Solucédo de Problemas
Vocé encontrard solucdes para os problemas.

indice

* Asimagens e ilustragdes podem ser diferentes do que estd sendo visualizado nesta TV.

(Continua) 17
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Para usar os o6culos 3D

Antes de usar: Remova a folha isolante da bateria antes de usar os 6culos 3D pela primeira vez.

Oculos 3D

Chave deslizante
Regule a chave deslizante de cada lado para
um encaixe confortdvel. Feche ligeiramente
as hastes para regular a chave.

Aumenta a largura
dos éculos

Diminui a largura
dos 6culos

Tampa da bateria
Retire a tampa quando substituir a bateria.

Indicador LED

Pisca uma vez de 3 em 3 segundos:
Alimentacio ligada

Pisca trés vezes de 3 em 3 segundos: Carga
reduzida da bateria: A bateria estd
descarregando.

Pisca trés vezes: Alimentagdo desligada

18

[4] Sensor IR

Recebe sinais do Transmissor de
Sincronizagado 3D.

Esta parte recebe

infravermelhos (raios

infravermelhos) do

Transmissor de

Sincronizagao 3D.
O angulo de entrada dos infravermelhos
varia conforme a distancia ou ambiente de
utilizacao.
#o

* Mantenha o sensor IR limpo.

(5] Botéo de alimentacao

Alimentacdo ligada: Pressionar uma vez
Alimentagdo desligada: Mantenha o botao
de Alimentacdo pressionado durante

2 segundos

* Desligar automatico: Mais de 5 minutos sem
sinal de infravermelhos

[6] Apoio para o nariz

Ajuste o apoio para o nariz, para uma
utilizag@o confortdvel.

Hastes

Pode dobrar (ajustar) as hastes para um
encaixe confortavel.



Substituindo as baterias.
Se o LED indicar bateria fraca, faca a substituicdo. Use uma bateria CR2032.

#o

@ Abra a tampa da bateria (2] / (3]

Aperte aqui Bateria
™~ e remova a (CR2032)
bateria
inclinada. /
/
=0/ z
/// =% Moeda, etc.

4]

* Alinhe a marca * com a marca * (Iﬂ).

* Ao abrir ou fechar a tampa da bateria, assegure-se de que a moeda etc. esteja adequadamente inserida na

ranhura da respectiva tampa.

Precaucoes de utilizacao

Os 6culos 3D funcionam através da recepgao de raios infravermelhos do Transmissor de

Sincronizagdo 3D. Pode ocorrer um funcionamento incorreto se:

— Os 6culos 3D nio estiverem voltados para o Transmissor de Sincronizagio 3D

— Se existirem objetos obstruindo a comunicag@o entre os 6culos 3D e o Transmissor de Sincronizagio 3D

— Se existirem outros dispositivos de comunicagdo ou equipamento de iluminagao, equipamento
de aquecimento residencial, etc. na proximidade, o desempenho pode ser afetado.

Veja televisdo, usando os Oculos 3D, voltado diretamente para o televisor.

O efeito 3D ndo € o correto e a cor da tela muda se estiver na posi¢ao de deitado ou se inclinar a cabeca.

Para a preservacdo do ambiente, faca o descarte de baterias adequado, conforme a lei ou

regulamento local (verificar na pagina 24 deste manual).

Precaucoes de seguranga

Apenas deve-se utilizar os 6culos 3D para ver imagens de video 3D num televisor Sony compativel.
Nio deixe cair nem modifique estes Oculos 3D.

Se os 6culos se partirem, mantenha as pecas partidas afastadas da sua boca ou olhos.

Mantenha as criangas afastadas quando substituir a bateria ou abrir a tampa da bateria. Se uma
crianca engolir a bateria e/ou a tampa da bateria, consulte um médico imediatamente.

Nio descarte as baterias utilizadas nos Oculos 3D no fogo.

Ao substituir a bateria, introduza-a com a orientagao +/— correta.

Utilize apenas a bateria especificada para este produto: Bateria de litio de células tipo moeda, CR2032.
Nao deve ser usada por criancas sem a supervisdo adulta adequada.

Cuidado para ndo apertar os dedos nas dobradigas dos 6culos 3D ao dobrar as hastes.

Nio use, guarde ou deixe os Oculos 3D ou as pilhas perto do fogo ou em locais com alta
temperatura, como por exemplo, expostos a luz solar direta ou no interior de veiculos sob o sol.

Manutencéo dos seus Oculos

Limpe cuidadosamente os Oculos com um pano macio.

As manchas mais dificeis poderdo ser removidas com um pano ligeiramente umedecido numa
solugdo de d4gua morna e sabdo suave.

Se utilizar um pano quimicamente pré-tratado, certifique-se de que respeita as instrugdes
fornecidas na embalagem.

Nunca utilize solventes fortes, como diluente, dlcool ou benzina, para a limpeza.

19
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Lista de Conteudo do i-Manual

Recursos da TV “BRAVIA” Fungdo 3D
Sensor de Presenca Inteligente
Motionflow
“BRAVIA” Internet Video
“BRAVIA” Internet Widgets
Wireless Integrado
Reproducdo via USB
“BRAVIA” Sync com Controle para HDMI
Favoritos

Assistindo TV Guia de Programacéo Eletronica Digital
Favoritos
Modo Wide
GINGA
Picture in Picture (PIP)
Ajuste do Angulo (Girar)

Usando o Menu Home Sobre 0 Menu Home
Ajustes
Suporte ao Produto
Preferéncias
Imagem & Tela
Som
Canais, Entradas & GINGA
Rede

Funcoes Diversao com Aparelho Video/DVD Player
Conectado Sistema de Audio
Cémera Digital
Equipamento HDMI
Internet
Ajustes
“BRAVIA” Internet Video
“BRAVIA” Internet Widgets
Photomap
Rede Residencial
PC
Programando o Controle Remoto

Descricao das Pecas Controle Remoto
Cima
Superior
Meio
Inferior
Baixo
Atras
Controles e Indicadores da TV
Frente
Direita
Terminais
Atras
Direita

Solucao de Problemas Imagem
Som
Canais
Rede Residencial
Controle Remoto
Geral

indice
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Informacoes adicionais

Guia para solucao de problemas

Quando o indicador STANDBY estiver piscando em vermelho, indicard que a TV estd com algum
problema.

Quando o indicador STANDBY estiver piscando
A funcdo autodiagndstico estd ativa.

1 Conte quantas vezes o indicador STANDBY pisca entre cada intervalo de trés segundos.
Por exemplo, o indicador pisca trés vezes, apaga por trés segundos e depois pisca trés vezes
novamente.

2 Pressione POWER na TV para desliga-la, desconecte o cabo de alimentagdo CA e entre
em contato com o Servi¢o Autorizado Sony (veja a informagao na capa), explicando
quantas vezes o indicador pisca.

Quando o indicador STANDBY nao estiver piscando

1 Verifique os itens da tabela abaixo. (Veja também “Guia para solucio de problemas” no
i-Manual.)

2 Sco problema persistir, entre em contato com um Servico Autorizado Sony
(informacgdes fornecidas na capa).

Condicao Explicacao/Solucao

Imagem

Sem imagem (atelaestd  ® Verifique as conexdes da antena/TV a cabo.
escura) e ndo h4 som. * Conecte a TV a uma tomada de alimentacdo CA e depois
pressione POWER na TV.
* Se o indicador STANDBY se acender em vermelho, pressione
POWER no controle remoto.

Pequenos pontos pretos e/ ® A tela € composta por pixels. Pequenos pontos pretos e/ou
ou brilhantes aparecem na brilhantes (pixels) na tela ndo indicam um mau funcionamento.

tela.
Geral
A TV nido pode ser ligada. * Verifique se a marca (@) de ENERGY SAVING SWITCH est4
pressionada.
A TV desliga-se * Verifique se a funcdo Sleep Timer, Timer ou Standby
automaticamente (a TV Automatico da TV estd ativa.
entra no modo standby).  * Verifique se o Sensor de presenca em Eco estd ativado.
O controle remoto nio * Substitua as pilhas.
funciona. * A sua TV pode estar no modo SYNC. Pressione SYNC MENU,

selecione Controle da TV e depois selecione Home (Menu) ou
Opc¢oes para controlar a TV.

A TV e o seuredor ficam ¢ Quando a TV for utilizada por um longo periodo de tempo, a TV e

quentes. o seu redor ficam quentes ao toque. Isto ndo € mau funcionamento
daTV.

A senha do Controle de e« Digite 4357 para o cédigo PIN. (O cédigo PIN 4357 ¢ sempre

Bloqueio foi esquecida.  aceito.)

(Continua) 21
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Como cuidar da sua BRAVIA

A seguranga € muito importante, por isso, leia e siga as instru¢des de seguranca (Folheto de
Seguranca) fornecido separadamente.

Desconecte a TV e outros equipamentos conectados a tomada da

rede elétrica antes de iniciar a limpeza da TV.

¢ Limpe a tela LCD delicadamente com um pano macio.

* As sujeiras resistentes podem ser removidas utilizando um pano
umedecido com uma solugdo suave de sabdo e 4gua morna.

* Se utilizar um pano previamente tratado quimicamente, siga as
instrucdes fornecidas na embalagem do pano.

* Nunca utilize solventes fortes como tiner, dlcool ou benzina para limpeza.

¢ Nio conecte a TV a uma tomada da rede elétrica até que a umidade da limpeza se evapore.

A TV deve ser instalada em uma superficie estdvel para prevenir que ela caia (consulte a pagina 12).

Se vocé tiver criangas pequenas ou animais de estimagdo na sua casa, verifique regularmente se a

TV esté fixada com seguranca.
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Especificacoes técnicas

Nome do modelo XBR- |

60LX905 52L.X905

Sistema

Sistema de televisdo

Analégico: NTSC/PAL-M/PAL-N
Digital: SBTVD-T

Cobertura de canais

VHF: 2-13
UHF: 14-69
CATV: 1-125

Sistema do painel

Painel LCD (tela de cristal liquido)

Poténcia de saida dos alto
falantes (RMS)

10 W + 10 W (7 ohms, 1 kHz, 10% THD, 127 V)

Tomadas de entrada/saida

CABLE/ANTENNA Terminal de antena externa de 75 ohms para entradas RF
VIDEO IN 1/2 VIDEO / AUDIO
COMPONENT IN YPBPR (Video componente) / Formato de sinal: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p / AUDIO

HDMI IN 1/2/3/4

HDMI: Video: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 720/24p, 1080i, 1080p, 1080/24p
Audio: Linear de dois canais PCM 32, 44,1 e 48 kHz, 16, 20 e 24 bits, Dolby Digital
AUDIO (HDMI IN 2)

HEADPHONE Minitomada estéreo

AUDIO OUT 500 mVrms (tipico)

DIGITAL AUDIO OUT Sinal 6ptico PCM/Dolby Digital

(OPTICAL)

PCIN D-sub de 15 pinos, analégico RGB

PC/HDMI 2 AUDIO IN Minitomada estéreo

LAN Conector 10BASE-T/100BASE-TX (A velocidade da conexdo pode ser diferente dependendo do ambiente da
rede. A taxa e a qualidade de comunicacdo de 10BASE-T/100BASE-TX ndo estdo garantidas nesta TV.)*!

USB/DLNA Consulte o i-Manual para obter informagdes sobre o formato suportado.

Alimentacao e outros

Requisitos de alimentacdo

110-220 V AC, 60 Hz

Consumo de energia

228 W 185 W
em uso
em DAM*2 25W 20W
(Voce pode escutar um estalo durante o download, mas isto € normal.)
em standby Menos que 0,12 W com 127 V CA e menos que 0,2 W com 220 V CA
Tamanho da tela (cm) Aprox. 153 Aprox. 132
(polegadas medidas diagonalmente) 60 polegadas 52 polegadas

Resolucao do monitor

1.920 pontos (horizontal) x 1.080 linhas (vertical)

Alto falante (mm)
Full range com caixa acustica (2)

34 x 100

Dimensdes com pedestal  (mm)

1.440 x 938 x 380

1.261 x 838 x 400

sem pedestal  (mm)

1.440 x 906 x 64

1.261 x 804 x 64

padrio de furo para
montagem na parede (mm)

400 x 300

300 x 300

tamanho do parafuso para
montagem na parede (mm)

M6 (comprimento: veja a pagina 15 para detalhes.)

Peso com pedestal (kg)

49,8 36,2

sem pedestal (kg)

42,8 30,2

Acessoérios fornecidos

Consulte “Verificando os acessorios” (pagina 5).

Acessoérios opcionais

Conectando cabos / Kit de cinto de seguranga / Suporte de montagem de parede/Suporte de Suspensdo na
parede / Oculos 3D (TDG-BR100 / BR50)

*] Para conexdes LAN, utilize um cabo Category 7 I0BASE-T/100BASE-TX (ndo fornecido).

*2 Download Acquisition Mode (DAM) (modo de aquisi¢do de download) € utilizado para atualizacdes de software.
* A disponibilidade dos acessérios opcionais depende do estoque.

* Projeto e especificacdes técnicas sujeitos a alteragdes sem prévio aviso.

Oculos 3D TDG-BR100

Peso

77 g (incluindo bateria)

Tipos bateria

CR2032/3V

Vida ttil da bateria

Até 100 horas de duragdo da bateria
A durac@o da bateria vai variar de acordo com os padrdes de uso, condi¢des ambientais (temperatura)
e amarca da bateria.

Dimensdes (Aprox.) (L x A x P)

179 x 40 x 183 mm

23
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Para Clientes

Para instalar este aparelho sdo necessdrios instaladores
experientes. Assegure-se de contratar o servigo de
instalacdo recomendado pelos revendedores Sony, e
verifique todos os itens de seguranga durante a instalagao.
Audio

Evite o uso prolongado do aparelho com volume alto (poténcia

superior a 85 decibéis), pois isto poderd prejudicar a sua audicdo
(Lei Federal n°11.291/06).

A seguir, incluimos uma tabela com os niveis de intensidade sonora
em decibéis e os exemplos de situagdes correspondentes para a sua
referéncia.

Nl've_l de Exemplos
Decibéis
30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do transito
50 Transito leve, conversag@o normal, escritério silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia de 6 m, maquina de costura
70 Aspirador de pé, secador de cabelos, restaurante ruidoso
80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme de despertador

a uma distancia de 60 cm
0S RUIDOS ABAIXQ PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSIGAQ CONSTANTE

90 Metrd, motocicleta, trafego de caminhzo, cortador de grama
100 Caminh&o de lixo, serra elétrica, furadeira pneumatica

120 Show de banda de rock em frente as caixas acusticas, trovdo
140 Tiro de arma de fogo, avido a jato

180 Langamento de foguete

Informagéo cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia.

DESCARTE DE PILHAS E BATERIAS

Apds o uso, as pilhas/baterias podem
ser dispostas em lixo doméstico.
Conforme Resolucao CONAMA 257/99
Em respeito ao meio ambiente, a Sony
tem como boa pratica a coleta de pilhas
e baterias, dando a destinacao
adequada das mesmas.

PARA SUA SEGURANCA,
NAO AS INCINERE.

Para o encaminhamento de pilhas e
baterias usadas Sony, acesse o site

www.sony.com.br/electronicos/
insr_meioamb-sp_recolhimento.crp

ou entre em contato com a
Central de Relacionamento Sony

4003 SONY (7669)
para capitais e regides metropolitanas

0800 880 SONY (7669)
para demais localidades
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SONY.

I-CONTEUDO E PRAZO DE GARANTIA

1.A Sony Brasil Ltda. garante o produto acima
identificado, o qual foi recebido devidamente
lacrado, pelo prazo de 12 (doze) meses, incluido
o da garantia legal (primeiros noventa dias),
contados a partir da aquisicdo pelo primeiro
consumidor, contra defeitos de projeto, fabricagao,
montagem, ou solidariamente em decorréncia de
vicios de qualidade do material, que o torne
impréprio ou inadequado ao consumo a que se
destina.

2. A garantia acima mencionada ndo se refere aos
acessoérios que acompanham este produto, sendo
que para estes o prazo é de 90 (noventa) dias
conforme legislagao.

3. A Garantia se faz mediante a exibi¢do deste termo,
bem como da Nota Fiscal correspondente.

II-EXCLUDENTES DA GARANTIA

1.0 presente Termo exclui despesas de transporte,
frete, seguro, constituidos tais itens, 6nus e
responsabilidade do consumidor, além de ndo
cobrir:

a) pecas que se desgastam naturalmente com o uso
regular, tais como cabecas gravadora/reprodutora,
cabo de microfone, cabos e espumas dos fones de
ouvido, agulha, lampadas de mostrador, etc. (para
linha dudio, video e TVs com video integrado);

ATENCAO
Este Termo de Garantia s6 tem validade quando
acompanhado da Nota Fiscal correspondente.
Conserve-os em seu poder.

TERMO DE GARANTIA

b)bateria de litio, bateria de hidreto de metal niquel
(Ni-MH)), pilhas AA, pilhas AAA;

c) danos a parte externa do produto (gabinete,
painel, acabamentos, botdes, etc.), bem como pecas
e acessorios sujeitos a quebra causada por maus
tratos;

d)manuseio inadequado, indevido aos fins a que se
destina, em desacordo com as recomendagdes do
Manual de Instrucdes.

e) Esta garantia ndo compreende produtos que
tenham sido adquiridos usados, recondicionados
ou vendidos “no estado”.

lII-INVALIDADE DA GARANTIA

1. A Garantia fica automaticamente invalidada, se:

a)ndo for apresentada a Nota Fiscal de venda no
Brasil, ou documento fiscal equivalente,
conjuntamente com o Termo de Garantia;

b) o produto for ligado em rede elétrica fora dos
padrdes especificados ou sujeita a flutuagao
excessiva de voltagem;

c) o produto for aberto para conserto, manuseado ou
tiver o circuito original alterado por técnico ndo
autorizado ou nédo credenciado;

d)o ntimero de série do produto for removido ou
alterado;

e)o produto for utilizado em ambientes sujeitos a
gases corrosivos, umidade excessiva ou em locais

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

SN~

CONHEGA A AMAZONIA

PROTEJA 0 MEIO AMBIENTE

AMAZONIA, B
A NATUREZA EM NOSSAS MAOS

Modelos: XBR-60LX905/XBR-52LX905

com altas/baixas temperaturas, poeira, acidez,
etc.;

f) o produto sofrer qualquer dano por acidente
(quebra), ou agente da natureza (raio, enchente,
maresia, etc.);

g)o produto for manuseado ou usado em desacordo
com o Manual de Instru¢des que o acompanha;

h) qualquer modificagdo for introduzida no aparelho,
ndo prevista no Manual de Instrugdes.

IV-FORMA E LOCAL DE UTILIZACAO DA

GARANTIA

1.Para usufruir desta garantia adicional a legal, o
consumidor deverd utilizar-se de um dos Postos
de Servico Autorizado Sony, dentre aqueles que
constam na relagdo que acompanha o produto.

2.Esta Garantia é vélida apenas em territério
brasileiro.

3.0 transporte do produto ao Posto de Servigo
Autorizado é de responsabilidade do consumidor.

SONY

Centro de Servigo Autorizado

Unidade comercial: Sony Brasil Ltda.
Rua Inocéncio Tobias, 125 - Bloco A,
Barra Funda, Sao Paulo - SP, CEP 01144-000
Central de Relacionamento Sony:
4003 SONY (7669) - Capitais e regides
@ metropolitanas:
0800 880 SONY (7669) - Demais localidades

(http://www.sony.com.br)
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